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(1)Ruqyah Sahriah Mashro O Jaiz Amal hai
(1)Ruqyah Shariah is a Lawful Act
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'Aufbin. Malik Ashja'i reported We practiced incantation in

the pre-Islamic days and we said: Allah's Messenger. what

is your opinion about it? He said: Let me know your

incantation and said: There is no harm in the incantation

which does not smack of polytheism.

G




(2)

§ 1Y% lfae b Soo
MO E L85
Ruqgyah Shariah me Padhi jaane waali Qur’ani
Aayaat
Quranic Verses Recited in Ruqyah

Shariah

Surah al-Fatiha
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Bismillaahir Rahmaanir Raheem[1] Alhamdu lillaahi
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Rabbil 'aalameen[2]| Ar-Rahmaanir-Raheem[3]| Maaliki
Yawmid-Deen|4] Iyyaaka na'budu wa lyyaaka nasta'een[ 5]
Ihdinas-Siraatal-Mustageem[6] Siraatal-lazeena an'amta
‘alaihim ghayril-maghdoobi 'alaihim wa lad-daaalleen[ 7]
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In the name of Allah,1 the Entirely Merciful, the Especially
Merciful .[1] [All] praise is [due] to Allah, Lord1 of the
worlds[2] The Entirely Merciful, the Especially Merciful,[ 3]
Sovereign of the Day of Recompense.[4] It is You we
worship and Y ou we ask for help. [ 5] Guide us to the straight
pat. [6] The path of those upon whom You have bestowed
favor, not of those who have earned | Your| anger or of those

who are astray.[7]
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Surah al-Bagarah ki ibtedai paanch
Aayaat:
The first five verses of Surah Al-Baqgarah:
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Alif-Laaam-Meeem[ 1| Zaalikal Kitaabu laa raiba feeh;
hudal lilmuttageen[2] Allazeena yu'minoona bilghaibi wa
yugeemoonas salaata wa ~mimmaa razaqnaahum

yunfiqoon|3| Wallazeena yu'minoona bimaa unzila ilaika

6 A



B v & -

wa maaa unzila min qablika wa bil Aakhirati hum
yooginoon[4] Ulaaa'ika 'alaa hudam mir rabbihim wa
ulaaa'ika humul muflihoon| 5]
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Alif, Lam, Meem| 1] This is the Book about which there is
no doubt, a guidance for those conscious of Allah[2] Who
believe in the unseen, establish prayer,1 and spend out of
what We2 have provided for them,3] And who believe in
what has been revealed to you, [0 Muhammad], and what
was revealed before you, and of the Hereafter they are certain
[in faith].[4] Those are upon [right] guidance from their

Lord, and it is those who are the successful.[5]
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Surah al-Baqarh ki Aayat 102 baar baar
Padhe:
Read Surah Al-Baqarah verse 102 again
and again:
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Wattaba'oo maa tatlush Shayaateenu ‘'alaa mulki
Sulaimaana wa maa kafara Sulaimaanu wa laakinnash
Shayatteena kafaroo yu'al limoonan naasas sihra wa maaa
unzila 'alal malakaini bi Baabila Haaroota wa Maaroot; wa
maa yu'allimaani min ahadin hattaa yaqoolaaa innamaa
nahnu fitnatun falaa takfur fayata'al lamoona minhumaa maa
yufarriqoona bihee bainal mar'i wa zawjih; wa maa hum
bidaaarreena bihee min ahadin illaa bi-iznillah; wa
yata'allamoona maa yadurruhum wa laa yanfa'uhum; wa
lagad 'alimoo lamanish taraahu maa lahoo fil Aakhirati min
khalaaq; wa labi'sa maa sharaw biheee anfusahum; law
kaanoo ya'lamoon. [ 102]
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And they followed [instead] what the devils had recited
during the reign of Solomon. It was not Solomon who
disbelieved, but the devils disbelieved, teaching people
magic and that which was revealed to the two angels at
Babylon, Harut and Marut. But they [i.e., the two angels]
do not teach anyone unless they say, "We are a trial, so do
not disbelieve [by practicing magic]."1 And [yet] they learn
from them that by which they cause separation between a
man and his wife. But they do not harm anyone through it
except by permission of Allah. And they [i.e., people] learn
what harms them and does not benefit them. But they [i.e.,
the Children of Israel] certainly knew that whoever
purchased it[i.e.,magic| would not have in the Hereafter any
share. And wretched is that for which they sold themselves,

if they only knew.
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Surah al-Baqarah ki Aayat 163 se 164 tak:
Verses 163 to 164 of Surah Al-Baqarah:
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Wa ilaahukum illaahunw waahid, laaa ilaaha illaa Huwar
Rahmaanur Raheem. [ 163 ] Inna fee khalqis samaawaati wal

ardi wakhtilaafil laili wannahaari walfulkil latee tajree fil

bahri bimaa yanfa'unnaasa wa maaa anzalal laahu minas
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samaaa'i mim maaa'in fa ahyaa bihil arda ba'da mawtihaa wa
bas sa feehaa min kulli daaabbatinw wa tasreefir riyaahi
wassahaabil musakhkhari bainas samaaa'i wal ardi la
aayaatil ligawminy ya'qiloon[ 164]
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And your god is one God. There is no deity [worthy of
worship| except Him, the Entirely Merciful, the Especially
Merciful.[ 163 ] Indeed, in the creation of the heavens and the
earth, and the alternation of the night and the day, and the
[great]| ships which sail through the sea with that which
benefits people, and what Allah has sent down from the
heavens of rain, giving life thereby to the earth after its
lifelessness and dispersing therein every [kind of] moving

creature, and [His] directing of the winds and the clouds
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controlled between the heaven and earth are signs for a

people who use reason.[ 164 ]

(255: 4 cf,f‘s/*%'sm)u’/lq;’
Aayatul Kursi (Surah al-Bagarah:255)
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Allahu laaa ilaaha illaa Huwal Haiyul Qaiyoom; laa

taakhuzuhoo sinatunw wa laa nawm; lahoo maa

fissamaawaati wa maa fil ard; man zal lazee yashfa'u
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indahooo illaa bi-iznih; ya'lamu maa baina aydeehim wa
maa khalfahum wa laa yuheetoona bishai'im min 'ilmihee
illaa bimaa shaaa'; wasi'a Kursiyyuhus samaawaati wal arda
wa laa Ya'ooduhoo hifzuhumaa; wa Huwal Aliyyul
'Azeem.[255]
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Allah - there is no deity except Him, the Ever-Living, the
Self-Sustaining. Neither drowsiness overtakes Him nor
sleep. To Him belongs whatever is in the heavens and
whatever is on the earth. Who is it that can intercede with
Him except by His permission? He knows what is
[presently| before them and what will be after them, and they
encompass not a thing of His knowledge except for what He

wills. His Kursl extends over the heavens and the earth, and
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their preservation tires Him not. And He is the Most High,

the Most Great.[255]

257 T3 Hisss
Surah al-Baqrah Verse:257
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Allaahu waliyyul lazeena aamanoo yukhrijuhum minaz
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zulumaati ilan noori wallazeena kafarooo awliyaaa'uhumut
Taaghootu yukhrijoonahum minan noori ilaz zulumaat;
ulaaa'ika Ashaabun Naari hum feehaa khaalidoon[257]
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Allah is the Ally of those who believe. He brings them out
from darknesses into the light. And those who disbelieve -
their allies are taghtlt. They take them out of the light into
darknesses. Those are the companions of the Fire; they will

abide eternally therein.[257]
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Surah al-Baqrah ki Aakhri do Aayaat:
The last two verses of Surah Al-Baqarah:
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Aamanar-Rasoolu bimaaa unzila ilathi mir-Rabbihee
walmu'minoon; kullun aamana billaahi wa Malaaa'ikathihee
wa Kutubhihee wa Rusulihee laa nufarriqu baina ahadim-
mir-Rusulih wa gaaloo sami'naa wa ata'naa ghufraanaka
Rabbanaa wa ilaikal-maseer[285] Laa yukalliful-laahu
nafsan illaa wus'ahaa; lahaa maa kasabat wa 'alaihaa
maktasabat; Rabbanaa laa tu'aakhiznaaa in naseenaaa aw
akhtaanaa; Rabbanaa wa laa tahmil-'alainaaa isran kamaa
hamaltahoo 'alal-lazeena min gablinaa; Rabbanaa wa laa
tuhammilnaa maa laa taagata lanaa bih; wa'fu 'annaa waghfir

lanaa warhamnaa; Anta mawlaanaa fansurnaa 'alal qgawmil

kaafireen [286]
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The Messenger has believed in what was revealed to him
from his Lord, and [so have] the believers. All of them have
believed in Allah and His angels and His books and His
messengers, [saying], "We make no distinction between any
of His messengers." And they say, "We hear and we obey.
[We seek] Your forgiveness, our Lord, and to You is the
[final] destination."[285] Allah does not charge a soul
except [with that within] its capacity. It will have [the

consequence of| what [good] it has gained, and it will bear
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[the consequence of] what [evil] it has earned. "Our Lord, do
not impose blame upon us if we have forgotten or erred. Our
Lord, and lay not upon us a burden like that which You laid
upon those before us. Our Lord, and burden us not with that
which we have no ability to bear. And pardon us; and forgive
us; and have mercy upon us. You are our protector, so give

us victory over the disbelieving people."[286 ]
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Surah Aali Imraan Aayat 18-19:
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Shahidal laahu annahoo laa ilaaha illaa Huwa
walmalaaa'ikatu wa ulul 'ilmi qaaa'imam bilqist; laaa ilaaha
illaa Huwal 'Azeezul Hakeem.[ 18] Innad deena 'indal laahil
Islaam; wa makhtalafal lazeena ootul Kitaaba illaa mim

ba'di maa jaaa'ahumul 'ilmu baghyam bainahum; wa mai

yakfur bi Aayaatil laahi fa innal laaha saree'ul hisaab. [ 19]
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Allah witnesses that there is no deity except Him, and [so
do] the angels and those of knowledge - [that He is]
maintaining [creation] in justice. There is no deity except
Him, the Exalted in Might, the Wise. [18] Indeed, the
religion in the sight of Allah is Islam. And those who were
given the Scripture did not differ except after knowledge had
come to them - out of jealous animosity between
themselves. And whoever disbelieves in the verses of Allah,

then indeed, Allah is swift in [taking] account.|[ 19]
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Surah Aali Imran Aayat 26-27
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Qulil laahumma Maalikal Mulki tu'til mulka man tashaaa'u
wa tanzi'ul mulka mimman tashhaaa'uv wa tu'izzu man
tashaaa'u wa tuzillu man tashaaa'u biyadikal khairu innaka
‘alaa kulli shai'in Qadeer[26] Toolijul laila fin nahaari wa
toolijun nahaara fil laili wa tukhrijul haiya minalmaiyiti wa

tukhrijul maiyita minal haiyi wa tarzuqu man tashaaa'u
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bighari hisaab[27|
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Say, "O Allah, Owner of Sovereignty, You give sovereignty
to whom You will and You take sovereignty away from
whom You will. You honor whom You will and Y ou humble
whom You will. In Your hand is [all| good. Indeed, You are
over all things competent.[26] You cause the night to enter
the day, and You cause the day to enter the night; and You
bring the living out of the dead, and You bring the dead out
of the living. And You give provision to whom You will

without account [i.e., limit or measure]." [27]

23 A



1160 TS A JT5s
Surah Aali Imran Verse 160:
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Iny-yansurkumul laahu falaa ghaaliba lakum wa iny-

yakhzulkum faman zal lazee yansurukum min ba'dih; wa

'alal laahi falyatawakkalil mu'minoon[ 160 ]
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If Allah should aid you, no one can overcome you; but if He

should forsake you, who is there that can aid you after Him?

And upon Allah let the believers rely.[ 160]
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Surah An-Nisaa Verse:76
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inna kaidash Shaitaani kaana da'eefa [76]
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Indeed, the plot of Satan has ever been weak.

25 ZA



1118 T54 U5y
Surah Al-Maidah Verse:118
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In tu'azzibhum fa innahum ibaaduka wa in taghfir lahum fa
innaka Antal 'Azzezul Hakeem[118]
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If You should punish them - indeed they are Your servants;
but if You forgive them - indeed it is You who is the Exalted

in Might, the Wise."
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Surah al-An’aam Verses:17-18
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Wa iny-yamsaskal laahu bidurrin falaaa kaashifa lahoo illaa
Huwa wa iny—-yamsaska bikhairin fa Huwa 'alaa kulli shai'in
Qadeer[ 17] Wa Huwal gaahiru fawqa 'ibaadih; wa Huwal
Hakeemul Khabeer[ 18]
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And if Allah should touch you with adversity, there is no
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remover of it except Him. And if He touches you with good
- then He is over all things competent.[17] And He is the

subjugator over His servants. And He is the Wise, the

Aware.[18]
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Surah al-A’raf Verse:23
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Qaalaa Rabbanaa zalamnaaa anfusanaa wa illam taghfir
lanaa wa tarhamnaa lanakoonanna minal khaasireen[23 |
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They said, "Our Lord, we have wronged ourselves, and if
You do not forgive us and have mercy upon us, we will
surely be among the losers."
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Qaaloo yaa Moosaaa immaaa an tulgiya wa immaaa an
nakoona nahnul mulqeen]115] Qaala alqoo falam maaa
alqaw saharooo a'yunannaasi wastarhaboohum wa jaaa'oo
bisihrin 'azeem[116] Wa awhainaaa ilaa Moosaaa an algi
‘asaaka fa izaa hiya talqafu maa ya'fikoon[117] Fawaqa'al
hagqu wa batala maa kaanoo ya'maloon|118] Faghuliboo
hunaalika wangalaboo saaghireen[119] Wa ulgiyas
saharatu saajideen[120] Qaaloo aamannaa bi Rabbil

'aalameen| 121] Rabbi Moosaa wa Haaroon[ 122]
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They said, "O Moses, either you throw [ your staff], or we will
be the ones to throw [first]."[115] He said, "Throw," and
when they threw, they bewitched the eyes of the people and
struck terror into them, and they presented a great [feat of]
magic.[116] And We inspired to Moses, "Throw your staff,"
and at once it devoured what they were falsifying.[117] So
the truth was established, and abolished was what they were
doing.[118] And they [i.e., Pharaoh and his people] were
overcome right there and became debased.[119] And the
magicians fell down in prostration [to Allah].[120] They

said, "We have believed in the Lord of the worlds,[ 121] The
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Lord of Moses and Aaron."[122]

14

Surah al-A’raf Verse:179
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Walagad zara'naa li jahannama kaseeran minal jinni wal insi
lahum quloobul laa yafqahoona bihaa wa lahum a'yunul laa
yubisiroona bihaa wa lahum aazaanul laa yasma'oona bihaa;
ulaaa'ika kal an'aami bal hum adall; ulaaa'ika humul
ghaafiloon[179]
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And We have certainly created for Hell many of the jinn and
mankind. They have hearts with which they do not
understand, they have eyes with which they do not see, and
they have ears with which they do not hear. Those are like
livestock; rather, they are more astray. It is they who are the

heedless.
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Wa law annahum radoo maaa aataahumul laahu wa

Rasooluhoo wa qaaloo hasbunal laahu sayu'teenallaahu min
fadlihee wa Rasooluhooo innaaa ilallaahi raaghiboon [59]
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If only they had been satisfied with what Allah and His

Messenger gave them and said, "Sufficient for us is Allah;

Allah will give us of His bounty, and [so will] His
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Messenger; indeed, we are desirous toward Allah," [ it would

have been better for them].[59]
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Falammaa jaaa'ahumul haqqu min 'indinaa qaalooo inna
haazaa la sihrun Mubeen| 76 | Qaalaa Moosaaa 'a tagooloona
lil haqqi lammmaa jaaa'a kum 'a sihrun haazaa wa laa
yuflihus saahiroon|[77] Qaaloo aji'tanaa litalfitanaa 'ammaa
wajadnaa 'alaihi aabaaa'anaa wa takoona lakumal
kibriyaaa'u fil ardi wa maa nahnu lakumaa bi mu'mineen[ 78]
Wa qaala Fir'awnu' toonee bikulli saahirin 'aleem[79]
Falammaa jaaa'assa haratu qaala lahum Moosaaa alqoo
maaa antum mulqoon|80] Falammaaa algaw qaala Moosaa
maa ji'tum bihis sihr; innal laaha sa yubtiluhoo; innal laaha
laa yuslihu 'amalal mufsideen[81] Wa yuhigqul laahul
haqga bi Kalimaatihee wa law karihal mujrimoon [82]
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So when there came to them the truth from Us, they said,
"Indeed, this is obvious magic."[76] Moses said, "Do you
say [thus] about the truth when it has come to you? Is this
magic? But magicians will not succeed." [77] They said,
"Have you come to us to turn us away from that upon which
we found our fathers and so that you two may have grandeur
in the land? And we are not believers in you." [78] And
Pharaoh said, "Bring to me every learned magician." [79] So
when the magicians came, Moses said to them, "Throw
down whatever you will throw."[80] And when they had

thrown, Moses said, "What you have brought is [only]
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magic. Indeed, Allah will expose its worthlessness. Indeed,
Allah does not amend the work of corrupters. [81] And
Allah will establish the truth by His words, even if the

criminals dislike it." [82]
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Surah Yunus Verse: 107
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Wa iny yamsaskal laahu bidurrin falaa kaashifa lahoo illaa
hoo;wa iny yuridka bikhairin falaa raaadda lifadlih; yuseebu
bihee many yashaaa'u min 'ibaadih; wa huwal Ghafoorur
Raheem[107]
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And if Allah should touch you with adversity, there is no
remover of it except Him; and if He intends for you good,
then there is no repeller of His bounty. He causes it to reach

whom He wills of His servants. And He is the Forgiving, the

Merciful.[107]
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Allazeena aamanoo wa tatma'innu quloobuhum bizikril

laah; alaa bizikril laahi tatma'innul quloob[28] Allazeena

aamanoo wa a'amilus saalihaati toobaa lahum wa husnu ma
aab[29]
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Those who have believed and whose hearts are assured by

the remembrance of Allah. Unquestionably, by the
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remembrance of Allah hearts are assured."[28] Those who
have believed and done righteous deeds — a good state is

theirs and a good return.[ 29|
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Wa laa taqrabuz zinaaa innahoo kaana faahishatanw wa

saaa'a sabeelaa[32]
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And do not approach unlawful sexual intercourse.1 Indeed,

it is ever an immorality and is evil as a way.[32]

20
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Surah Isra/Bani Israel Verses: 81-82
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Wa qul jaaa'al hagqu wa zahagqal baatil; innal baatila kaana
zahooqaa[81] Wa nunazzilu minal quraani maa huwa
shifaaa'unw wa rahmatullil mu'mineena wa laa yazeeduz
zaalimeena illaa khasaaraa| 82 ]
st ft st Fea 6T TS s S et s”
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And say, "Truth has come, and falsehood has departed.
Indeed is falsehood, [by nature], ever bound to depart."[81]
And We send down of the Qur'an that which is healing and
mercy for the believers, but it does not increase the

wrongdoers except in loss.[82]
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Surah Isra/Bani Israel Verse: 97
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Wa mai yahdil laahu fahuwal muhtad; wa mai yudlil falan
tajida lahum awliyaaa'a min doonih; wa nahshuruhum
Yawmal Qiyaamati 'alaa wujoohihim umyanw wa bukmanw
wa summaa; ma'waahum Jahannamu kullamaa khabat
zidnaahum sa'eeraa[97|
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And whoever Allah guides - he is the [rightly]| guided; and
whoever He sends astray - you will never find for them
protectors besides Him, and We will gather them on the Day
of Resurrection [fallen] on their faces - blind, dumb and

deaf. Their refuge is Hell; every time it subsides, We
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increase [ for| them blazing fire. [97]
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Surah Taha Verses: 25-28
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Qaala Rabbish rah lee sadree[25] Wa yassir leee amree[26 ]
Wahlul 'ugdatan milli saanee[27] Yafqahoo qawlee[28]
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[Moses] said, "My Lord, expand [i.e., relax | for me my breast

[with assurance] [25] And ease for me my task[26] And

untie the knot from my tongue[27] That they may understand

my speech. [28]
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Qaaloo yaa Moosaaa immaaa an tulqiya wa immaaa an
nakoona awala man algaa[65] Qaala bal alqoo fa izaa
hibaaluhum wa 'isiyyuhum yukhaiyalu ilaihi min sihrihim
annahaa tas'aa[66] Fa awjasa fee nafsihee kheefatam
Moosa[ 67 ] Qulnaa laa takhaf innaka antal a'laal 68 ] Wa alqi
maa fee yamee nika talgaf maa sana'oo; innamaa sana'oo
kaidu saahir; wa laa yuflihus saahiru haisu ataa[69] Fa
ulgiyas saharatu sujjadan qaalooo aamannaa bi Rabbi
Haaroona wa Moosa[70] Qaala aamantum lahoo qabla an
aazana lakum; innahoo lakabeerukumul lazee 'allama
kumus sihra fala ugatti'anna aidiyakum wa arjulakum min
khilaafinw wa la usallibannakum fee juzoo'in nakhli wa
lata'lamunna aiyunaaa ashaddu 'azaabanw wa abqaa[71]
Qaaloo lan nu'siraka 'alaa maa jaaa'anaa minal baiyinaati

wallazee fataranaa fagdimaaa anta qaad; innamaa taqdee
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haazihil hayaatad dunyaa| 72| Innaaa aamannaa bi Rabbinaa
liyaghfira lanaa khataayaanaa wa maaa akrahtanaa 'alaihi
minas sihr; wallaahu khairunw wa abgaal 73| Innahoo mai
ya'ti Rabbahoo mujriman fa inna lahoo Jahannama laa
yamootu feehaa wa laa yahyaa[74] Wa mai ya'tihee
mu'minan qad 'amilas saalihaati fa ulaaa'ika lahumud
darajaatul 'ulaa[75] Jannaatu 'Adnin tajree min tahtihal
anhaaru khaalideena feehaa; wa zaalika jazaaa'u man
tazakka [76]
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Wa Zan Nooni iz zahaba mughaadiban fa zannaa al lan
naqdira 'alaihi fanaadaa fiz zulumaati al laaa ilaaha illaaa
Anta Subhaanaka innee kuntu minaz zaalimeen| 87
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And [mention | the man of the fish [i.e., Jonah], when he went
off in angerl and thought that We would not decree
[anything] upon him. And he called out within the
darknesses, "There is no deity except You; exalted are You.

Indeed, I have been of the wrongdoers."
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Surah al-Muninun Verses: 115- 118
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Afahasibtum annamaa khalagnaakum ‘'abasanw wa
annakum ilainaa laa turja'oon[115] Fata'aalal laahul
Malikul Haqq; laaa ilaaha illaa Huwa Rabbul 'Arshil

Kareem[116] Wa mai yad'u ma'allaahi ilaahan aakhara laa
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burhaana lahoo bihee fa inna maa hisaabuhoo 'inda Rabbih;
innahoo laa yuflihul kaafiroon[117] Wa qul Rabbigh fir
warham wa Anta khairur raahimeen [ 118]
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Then did you think that We created you uselessly and that to
Us you would not be returned?" [115] So exalted is Allah,
the Sovereign,1 the Truth; there is no deity except Him, Lord
of the Noble Throne. [116] And whoever invokes besides
Allah another deity for which he has no proof - then his
account is only with his Lord. Indeed, the disbelievers will
not succeed. [117] And, [0 Muhammad], say, "My Lord,
forgive and have mercy, and You are the best of the

merciful." [118]
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Surah al-Qasas Verse: 24
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Fasagaa lahumaa summa tawallaaa ilaz zilli fagaala Rabbi

innee limaaa anzalta ilaiya min khairin fageer|[ 24|
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So, he watered [ their flocks| for them; then he went back to

the shade and said, "My Lord, indeed I am, for whatever good

You would send down to me, in need." [24]
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Surah al-Qasas Verse-27
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Wa law annamaa fil ardi min shajaratin aqlaamunw wal
bahru yamudduhoo mim ba'dihee sab'atu abhurim maa
nafidat Kalimaatul laah; innal laaha 'azeezun Hakeem[27]
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And if whatever trees upon the earth were pens and the sea
[was ink], replenished thereafter by seven [more] seas, the

words of Allah would not be exhausted. Indeed, Allah is
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Exalted in Might and Wise. [27]
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Wa law shi'naa la-aatainaa kulla nafsin hudaahaa wa laakin
haqqal qgawlu minnee la amla'anna jahannama minal jinnati
wannaasi ajma'een| 13| Fazooqoo bimaa naseetum ligaaa'a
yawmikum haaza innaa naseenaakum wa zooqoo 'azaabal

khuldi bimaa kuntum ta'maloon[ 14]
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And if We had willed, We could have given every soul its
guidance, but the word1 from Me will come into effect [ that|
"I will surely fill Hell with jinn and people all together.[13]
So taste [punishment| because you forgot the meeting of
this, your Day; indeed, We have [accordingly| forgotten you.
And taste the punishment of eternity for what you used to

do."[14]
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Maa yaftahil laahu linnaaasi mir rahmatin falaa mumsika

lahaa wa maa yumsik falaa mursila lahoo mimba'dihi; wa
Huwal 'Azeezul Hakeem|[2]
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Whatever Allah grants to people of mercy - none can

withhold it; and whatever He withholds — none can release it

thereafter. And He is the Exalted in Might, the Wise. [2]
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Surah Fatir Aayat Verses:36-37

sele 2 Y s ,;ai 1555 Gl
$33 WIS @I0e e seie Gl 5 15458
Ga A1 W G Gk it sk @i 8

rd

G 2S5 a3l Jasd 8 ol e egla Jaid
(3 1,3,08 gl 2855 5535 oo 4w 4 553

Wallazeena kafaroo lahum naaru Jahannama laa yuqdaa
‘alaihim fa yamootoo wa laa yukhaffafu 'anhum min
'azaabihaa; kazaalika najzee kulla kafoor[36] Wa hum
yastarikhoona feechaa Rabbanaa akhrijnaa na'mal saalihan
ghairal lazee kunnaa na'mal; awa lamnu 'ammirkum maa

yatazak karu feehi man tazakkara wa jaaa'akumun nazeeru
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JL/IJLTU"&?Ju’?;‘affﬁ/)»iLuuu;z}(f)}m’"
e GG 6 K e e G ikl
E1ALJGS AL et SE Sl 1S Irr(36)
SHFL AV LN 2 Sl ursuriw. Ly /¥
/:Lﬁ?%uéﬂlﬁé.iﬁug@/wmCﬁm{oﬁ'nt@{w/&ff‘j’);f
"G KoadTEUABN SE s
And for those who disbelieve will be the fire of Hell. [ Death |
is not decreed for them so they may die, nor will its torment
be lightened for them. Thus do We recompense every
ungrateful one.[36] And they will cry out therein, "Our Lord,
remove us; we will do righteousness - other than what we
were doing!" But did We not grant you life enough for
whoever would remember therein to remember, and the
warner had come to you? So taste [ the punishment], for there

is not for the wrongdoers any helper.[37]
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Yaa-Seeen| 1| Wal-Qur-aanil-Hakeem[2]| Innaka laminal
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mursaleen|[3]| 'Alaa Siraatim Mustaqgeem[4]| Tanzeelal
'Azeezir Raheem[5]| Litunzira qawmam maaa unzira
aabaaa'uhum fahum ghaafiloon[6] Laqad haqqal qawlu
‘alaaa aksarihim fahum laa yu'minoon| 7] Innaa ja'alnaa feee
a'naaqihim aghlaalan fahiya ilal azqaani fahum
muqgmahoon[8] Wa ja'alnaa min baini aydeehim saddanw—
wa min khalfihim saddan fa aghshai naahum fahum laa
yubsiroon[9] Wa sawaaa'un 'alaihim 'a-anzartahum am lam
tunzirhum laa yu'minoon[ 10 ]
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Ya, Seen.[1] By the wisel Quran, [2] Indeed you, [O
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Muhammad], are from among the messengers, [3] On a
straight path. [4] [This is] a revelation of the Exalted in
Might, the Merciful, [5] That you may warn a people whose
forefathers were not warned, so they are unaware. [6]
Already the word [i.e., decree| has come into effect upon
most of them, so they do notbelieve. [ 7] Indeed, We have put
shackles on their necks, and they are to their chins, so they
are with heads [kept] aloft. [8] And We have put before them
a barrier and behind them a barrier and covered them, so they
do not see. [9] And it is all the same for them whether you

warn them or do not warn them - they will not believe. [ 10]
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Wassaaaffaati saffaa[ 1 ] Fazzaajiraati zajraa[2] Fattaaliyaati

Zikra| 3] Inna Illaahakum la Waahid|4]| Rabbus samaawaati
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wal ardi wa maa bainahumaa wa Rabbul mashaariq| 5] Innaa
zaiyannas samaaa 'ad dunyaa bizeenatinil kawaakib[6] Wa
hifzam min kulli Shaitaanim maarid| 7] Laa yassamma 'oona
ilal mala 'il a'alaa wa yuqzafoona min kulli jaanib[§]
Duhooranw wa lahum 'azaabunw waasib[9]| Illaa man
khatifal khatfata fa atba'ahoo shihaabun saaqib[ 10]
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By those [angels] lined up in rows[ 1] And those who drive
[the clouds [2] And those who recite the message, [ 3 ] Indeed,
your God is One, [4] Lord of the heavens and the earth and
that between them and Lord of the sunrises. [5] Indeed, We

have adorned the nearest heaven with an adornment of
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stars[6] And as protection against every rebellious devil[7]
[So] they may not listen to the exalted assembly |of angels]
and are pelted from every side, [ 8] Repelled; and for them is
a constant punishment, [9] Except one who snatches [some
words]| by theft, but they are pursued by a burning flame,

piercing [in brightness]. [10]
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Innas Saa'ata la aatiyatul laa raiba feehaa wa laakinna
aksaran naasi laa yu'minoon[59] Wa qaala Rabbukumud
'ooneee astajib lakum; innal lazeena yastakbiroona an
'ibaadatee sa yadkhuloona jahannama daakhireen| 60|
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Fada'aa Rabbahooo annee maghloobun fantasir[ 10]
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So he invoked his Lord, "Indeed, I am overpowered, so

help."[10]
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Yaa ma'sharal jinni wal insi inis tata'tum an tanfuzoo min
aqtaaris samaawaati wal ardi fanfuzoo; laa tanfuzoona illaa
bisultaan[33] Fabi ayyi aalaaa'i Rabbikumaa tukazzibaan.
[34] Yursalu ‘'alaikumaa shuwaazum min naarinw-wa
nuhaasun falaa tantasiraan[35] Fabi ayyi aalaaa'i

Rabbikumaa tukazzibaan. [36]
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O company of jinn and mankind, if you are able to pass
beyond the regions of the heavens and the earth, then pass.
You will not pass except by authority [from Allah]. [33] So
which of the favors of your Lord would you deny? [34]
There will be sent upon you a flame of fire and smoke,1 and
you will not defend yourselves. [35] So which of the favors

of your Lord would you deny? [36]
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Istahwaza 'alaihimush shaitaanu fa ansaahum zikral laah;
ulaaa'ika hizbush shaitaaan; alaaa innaa hizbash shaitaani
humul khaasiroon[19] Innal lazeena yuhaaaddoonal laaha
wa Rasoolahooo ulaaa'ika fil azalleen[20 ] Katabal laahu la

aghlibanna ana wa Rusulee; innal laaha qgawiyyun

'Azeez[21]
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Satan has overcome them and made them forget the
remembrance of Allah. Those are the party of Satan.
Unquestionably, the party of Satan - they will be the
losers.[19] Indeed, the ones who oppose Allah and His
Messenger - those will be among the most humbled.[20]
Allah has written [i.e., decreed], "I will surely overcome, I
and My messengers." Indeed, Allah is Powerful and Exalted

in Might.[21]
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Yaaa ayyuhal lazeena aamanut taqul-laaha; waltanzur
nafsum maa qaddamat lighadiw wattaqual laah; innal laaha
khabeerum bimaa ta'maloon[18] Wa laa takoonoo
kallazeena nasul laaha fa ansaahum anfusahum; ulaaa'ika
humul faasiqoon[19] Laa yastaweee as—haabun naari wa
ashaabul jannah; as haabul jannati humul faaa'izoon[20]
Law anzalnaa haazal quraana 'alaa jabilil lara aytahoo
khaashi'am muta saddi'am min khashiyatil laah; wa tilkal

amsaalu nadribuhaa linnaasi la'allahum yatafakkaroon|21 |
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Huwal-laahul-lazee laaa Ilaaha illaa Huwa 'Aalimul Ghaibi
wash-shahaada; Huwar Rahmaanur-Raheem[22] Huwal-
laahul-lazee laaa Ilaaha illaa Huwal-Malikul Quddoosus-
Salaamul Muminul Muhaiminul-'aAzeezul Jabbaarul-
Mutakabbir; Subhaanal laahi 'Ammaa yushrikoon[23]
Huwal Laahul Khaaliqul Baari 'ul Musawwir; lahul
Asmaaa'ul Husnaa; yusabbihu lahoo maa fis samaawaati
wal ardi wa Huwal 'Azeezul Hakeem[24 |
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O you who have believed, fear Allah. And let every soul
look to what it has put forth for tomorrow - and fear Allah.
Indeed, Allah is Aware of what you do.[ 18] And be not like
those who forgot Allah, so He made them forget themselves.
Those are the defiantly disobedient. [19] Not equal are the
companions of the Fire and the companions of Paradise. The
companions of Paradise - they are the attainers [of success].
[20] If We had sent down this Qur’an upon a mountain, you
would have seen it humbled and splitting from fear of Allah.
And these examples We present to the people that perhaps
they will give thought. [21] He is Allah, other than whom
there is no deity, Knower of the unseen and the witnessed.
He is the Entirely Merciful, the Especially Merciful. [22] He
is Allah, other than whom there is no deity, the Sovereign,1
the Pure, the Perfection, the Grantor of Security, the

Overseer, the Exalted in Might, the Compeller, the Superior.

% A



Exalted is Allah above whatever they associate with Him.
[23] He is Allah, the Creator, the Producer, the Fashioner; to
Him belong the best names. Whatever is in the heavens and
earth is exalting Him. And He is the Exalted in Might, the

Wise. [24]
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Bismillaahir Rahmaanir Raheem
Qul oohiya ilaiya annna hustama'a nafarum minal jinni
fagaalooo innaa sami'naa quraanan ajaba[1] Yahdeee ilar
rushdi fa aamannaa bihee wa lan nushrika bi rabbinaaa
‘ahada[ 2| Wa annahoo Ta'aalaa jaddu Rabbinaa mat'takhaza
saahibatanw wa laa walada[3] Wa annahoo kaana yaqoolu
safeehunaa 'al allahi shatata[4] Wa annaa zanannaaa al lan
taqoolal insu wal jinnu 'al allahi kaziba[5] Wa annahoo
kaana rijaalun minal insi ya'oozoona bi rijaalin minal jinni
fa zaadoohum rahaqal6] Wa annahum zannoo kamaa
zanantum al lany yab'asal laahu ‘'ahadal[7] Wa annaa

lamasnas samaaa'a fa wajadnaahaa muli'at harasan
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shadeedanw wa shuhuba[8] Wa annaa kunnaa naq'udu
minhaa magaa'ida lis'sam'i famany yastami'il 'aana yajid
lahoo shihaabar rasada[9] Wa annaa laa nadreee asharrun
ureeda biman fil ardi 'am ‘araada bihim rabbuhum
rashadal 10| Wa annaa minnas saalihoona wa minnaa doona
zaalika kunnaa taraaa'iqa qidada[ 11] Wa annaa zanan naaa
al lan nu'jizal laaha fil ardi wa lan nu'jizahoo haraba[ 12| Wa
annaa lammaa sami'nal hudaaa aamannaa bihee famany
yu'min bi rabbihee falaa yakhaafu bakhsanw wa laa
rahaga[13] Wa annaa minnal muslimoona wa minnal
qaasitoona faman aslama fa ulaaa'ika taharraw rashadal 14]
Wa ammal qaasitoona fa kaanoo li jahannama hataba[ 15]
Wa alla wis tagaamoo 'alat tareeqati la asqgaynaahum maa'an
ghadaqa[ 16] Linaftinahum feeh; wa many yu'rid 'an zikri
rabbihee yasluk hu 'azaaban sa'ada[ 17] Wa annal masaajida
lil laahi falaa tad'oo ma'al laahi 'ahada[18] Wa annahoo
lammaa gaama 'abdul laahi yad'oohu kaadoo yakoonoona
'alaihi libada[10] Qul innamaaa ad'oo rabbee wa laaa

ushriku biheee 'ahada[20] Qul innee laaa amliku lakum
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darranw wa laa rashada[2 1 | Qul innee lany yujeeranee minal
laahi 'ahadunw, wa lan ajida min doonihee multahada[22]
[llaa balaagham minal laahi wa risaalaatih; wa many ya'sil
laaha wa rasoolahoo fa inna lahoo naara jahannama
khaalideena feehaaa 'abada[23] Hattaaa izaa ra aw maa
yoo'adoona fasaya'lamoona man ad'afu naasiranw wa aqallu
'adada[24] Qul in adreee a gareebum maa too'adoona am
yaj'alu lahoo rabbeee 'amada[25] 'Aalimul ghaibi falaa
yuzhiru alaa ghaibiheee 'ahada[26] Illaa manir tadaa mir
rasoolin fa innahoo yasluku min baini yadaihi wa min
khalfihee rasada[27] Liya'lama an gad ablaghoo risaalaati
rabbihim wa ahaata bi maa ladaihim wa ahsaa kulla shai'in
'adada[28]
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Say, [0 Muhammad], “It has been revealed to me that a
group of the jinn listened and said, Indeed, we have heard an
amazing Qur an.[ 1] It guides to the right course, and we have
believed in it. And we will never associate with our Lord
anyone. [2] And [it teaches] that exalted is the nobleness of
our Lord; He has not taken a wife or a son[3] And that our

foolish one has been saying about Allah an excessive
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transgression. [4] And we had thought that mankind and the
jinn would never speak about Allah a lie. [ 5] And there were
men from mankind who sought refuge in men from the jinn,
so they [only] increased them in burden. [6] And they had
thought, as you thought, that Allah would never send anyone
[as a messenger]. [7] And we have sought [to reach] the
heaven but found it filled with powerful guards and burning
flames. [8] And we used to sit therein in positions for
hearing, but whoever listens now will find a burning flame
lying in wait for him. [9] And we do not know [therefore]
whether evil is intended for those on earth or whether their
Lord intends for them a right course. [ 10] And among us are
the righteous, and among us are [ others| not so; we were [ of]
divided ways. [ 11] And we have become certain that we will
never cause failure to Allah upon earth, nor can we escape
Him by flight. [12] And when we heard the guidance, we
believed in it. And whoever believes in his Lord will not fear
deprivation or burden. [ 13] And among us are Muslims [in

submission to Allah], and among us are the unjust. And
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whoever has become Muslim — those have sought out the
right course. [ 14] But as for the unjust, they will be, for Hell,
firewood.” [15] And [Allah revealed] that if they had
remained straight on the way, We would have given them
abundant provision| 16] So We might test them therein. And
whoever turns away from the remembrance of his Lord He
will put into arduous punishment. [17] And [He revealed]
that the masjids are for Allah, so do not invoke with Allah
anyone. [ 18] And that when the Servant of Allah stood up
supplicating Him, they almost became about him a
compacted mass.” [ 19] Say, [0 Muhammad], “T only invoke
my Lord and do not associate with Him anyone.” [20] Say,
“Indeed, I do not possess for you [the power of]| harm or right
direction.” [21] Say, “Indeed, there will never protect me
from Allah anyone [if I should disobey], nor will I find in
other than Him a refuge. [22] But [I have for you] only
notification from Allah, and His messages.” And whoever
disobeys Allah and His Messenger — then indeed, for him is

the fire of Hell; they will abide therein forever. [23] [The
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disbelievers continue] until, when they see that which they
are promised, then they will know who is weaker in helpers
and less in number. [24] Say, “I do not know if what you are
promised is near or if my Lord will grant for it a [long]
period.” [25] [He is] Knower of the unseen, and He does not
disclose His [knowledge of the| unseen to anyone[26]
Except whom He has approved of messengers, and indeed,
He sends before each messenger and behind him
observers[27] That he may know that they have conveyed
the messages of their Lord; and He has encompassed
whatever is with them and has enumerated all things in

number. [28]

89 A



(FVes i

Surah al-Burooj (Complete Surah)

galis Dandsdl e3ills B W) o8 Ll
ol Da0dY el J5 @4edas
Oskais (o 8 b3 (95,53 (@6 25 5] (5,39

rd
4
B
.

ke &) V) e 15485 s D3585 oniaiill
il e 4 L;QJ\ B! 33l

T BTV VNt Ve Y
1533 Gl @) (Ddagd 5% B & Al 023Y13
9‘1/ , 1% ‘9.’./ ,1 <& ..Lf“é;"/ e 2st
SIE sakd 1450 o 5 <leddly Caeddd!

W4T Gl &) BeAll e a5 s

90 A



5880 g5 Bdasds Gud B &) Bdopd]

B i W JE Blasad Gall 55 @334

J5 @585 G358 Bpsidd) dugs JH Ja
sl G Al B G 13 G
@J’}WC;JG@Mu‘ﬁ )

Wassamaaa'i zaatil burooj[ 1] Wal yawmil maw'ood[2] Wa
shaahidinw wa mashhood[3] Qutila as haabul ukhdood|[4]
Annaari zaatil waqood[ 5] Iz hum "alaihaa qu'ood[ 6| Wa hum
'alaa maa yaf'aloona bilmu 'mineena shuhood[7] Wa maa
nagamoo minhum illaaa aiyu'minoo billaahil ‘azeezil
Hameed[8] Allazee lahoo mulkus samaawaati wal ard;

wallaahu 'alaa kulli shai 'in Shaheed[9] Innal lazeena fatanul
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mu'mineena wal mu'minaati summa lam yatooboo falahum
‘azaabu Jahannama wa lahum 'azaabul hareeq[10] Innal
lazeena aamanoo wa 'amilus saalihaati lahum Jannaatun
tajree min tahtihal anhaar; zaalikal fawzul kabeer[ 11] Inna
batsha Rabbika lashadeed[12] Innahoo Huwa yubdi'u wa
yu'eed[ 13] Wa Huwal Ghafoorul Wadood[14] Zul 'Arshil
Majeed| 15] Fa' 'aalul limaa yureed| 16] Hal ataaka hadeesul
junood| 17] Fir'awna wa Samood| 18] Balil lazeena kafaroo
fee takzeeb[19] Wallaahu minw waraaa'ihim muheet[20]
Bal huwa Quraanum Majeed[21] Fee Lawhim Mahfooz[22 ]
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By the sky containing great stars[ 1] And [by] the promised
Day[2] And [by] the witness and what is witnessed, [3]
Cursed were the companions of the trench[4] [Containing]
the fire full of fuel, [ 5] When they were sitting near it 6] And
they, to what they were doing against the believers, were
witnesses. [7] And they resented them not except because
they believed in Allah, the Exalted in Might, the
Praiseworthy, [8] To whom belongs the dominion of the
heavens and the earth. And Allah, over all things, is Witness.
[9] Indeed, those who have tortured the believing men and
believing women and then have not repented will have the

punishment of Hell, and they will have the punishment of the
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Burning Fire. [10] Indeed, those who have believed and
done righteous deeds will have gardens beneath which rivers
flow. That is the great attainment. [11] Indeed, the
vengeance of your Lord is severe. | 12] Indeed, it is He who
originates [creation| and repeats. [13] And He is the
Forgiving, the Affectionate, [ 14] Honorable Owner of the
Throne, [15] Effecter of what He intends. [16] Has there
reached you the story of the soldiers [ 17][ Those of| Pharaoh
and Thamud? [18] But they who disbelieve are in
[persistent] denial, [19] While Allah encompasses them
from behind. [20] But this is an honored Quran[21]

[Inscribed] in a Preserved Slate. [22]
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Surah Az-Zalzalah
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Izaa zul zilatil ardu zil zaalaha[1] Wa akh rajatil ardu
athqaalaha[2] Wa qaalal insaanu ma laha[3] Yawmaa izin
tuhaddithu akhbaaraha[4] Bi-anna rabbaka awhaa laha[5]
Yawma iziny yas durun naasu ash tatal liyuraw
a'maalahum[6] Famaiy ya'mal mithqala zarratin khai raiy-

yarah[7] Wa maiy-y'amal mithqala zarratin sharraiy-

yarah|[ 8]
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When the earth is shaken with its [final ] earthquake[ 1] And
the earth discharges its burdens[2] And man says, “What is
[wrong] with it?” [3] That Day, it will report its
news|4 |Because your Lord has commanded it. [ 5] That Day,
the people will depart separated [into categories| to be
shown [the result of] their deeds. [6] So whoever does an
atom’s weight of good will see it, 7] And whoever does an

atom’s weight of evil will see it. [ 8]
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Surah al-Kaafiroon
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Qul yaaa-ayyuhal kaafiroon[1] Laaa a'budu maa

t'abudoon[2] Wa laaa antum 'aabidoona maaa a'bud[3] Wa
laaa ana 'abidum maa 'abattum[4] Wa laaa antum 'aabidoona

maaa a'bud| 5] Lakum deenukum wa liya deen. [6]
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Say, O disbelievers, [ 1]1 do not worship what you worship.
[2] Nor are you worshippers of what I worship. [3] Nor will
I be a worshipper of what you worship. [4] Nor will you be
worshippers of what I worship. [5] For you is your religion,

and for me is my religion.” [6]

98 ZA



o

Surah al-lkhlaas
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Qul huwal laahu ahad[ 1] Allah hus-samad|2 ] Lam yalid wa

\

lam yoolad[3 | Wa lam yakul-lahoo kufuwan ahad [4]

(D & 7 (D ()11 o3 S5 (FHE) T
"-(4)4"./‘?&]!J)’/.:u!(3)lni&¢ﬁ}élnl&é/<;u’w
Say, “He is Allah, [who is] One, [1] Allah, the Eternal
Refuge. [2] He neither begets nor is born, [3] Nor is there to

Him any equivalent.” [4]
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Surah al-Falaq

35 oo DL G 55 or gl o5y 1,21 5

rd

rd

o0 w LIR[ET L . LA Vi) . %

Bias 3] gule 5 Geg
Qul a'oozu bi rabbil-falag| 1 | Min sharri maa khalaq[2] Wa
min sharri ghaasiqin izaa waqab| 3] Wa min sharrin-naffaa-
saati fil 'uqad[4] Wa min sharri haasidin izaa hasad|[5]
Lz DUt T Ul S s LT Je S5 1 (ﬁi’%’?)_’,ﬂ’ !
K2 /‘Luﬁ/ el 2 nDe Sl 1ze f
WD 2L Usds E A SISO (Do 1 2 41
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Say, “I seek refuge in the Lord of daybreak[ 1] From the evil
of that which He created[2] And from the evil of darkness

when it settles|3] And from the evil of the blowers in
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Qul a'0ozu birabbin naas[ 1 | Malikin naas| 2 | Ilaahin naas| 3|

Min sharril waswaasil khannaas[4] Allazee yuwaswisu fee

sudoorin naas| 5] Minal jinnati wannaas [ 6]
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Ruqyah Shariah me Padhi jane wali
Adyiah Masorah

The Supplication Recited
in Ruqyah Shariah

45455 33385 S SELEN G &y ,21))
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A’oodhu Bika min al-Shaitan ir-rajeem wa hamzihi wa
nafakhihi wa nafthihi
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O Allah, I seek refuge in You from the accursed Satan, from

his madness, his pride, and his poetry.

(2]

S G 52 o SR A S 3,21))
A’oodhu bi kalimaat-Allaah il-taammah min sharri ma
khalaqa
szg/“&gmﬁuncﬁotg;wLacfd*(édu“ﬁwu:"

"l
"I seek refuge in the Perfect Word of Allah from the evil of

what He created",
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A’udhu bi kalimatillahi at-tammati min kulli shaytaanin wa
hammatin wa min kulli "aynin lammah

il e b L 2 L:«L‘gt_zgt_/{f o uyzl;ﬁot;. S
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'O Allah! I seek Refuge with Your Perfect Words from every

devil and from poisonous pests and from every evil, harmful,

envious eye.
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A’oodhu bi kalimaat-illaah il-taammati min ghadabihi wa
‘igaabihi, wa min sharri ‘ibaadihi wa min hamazaat al-
shayaateeni wa an yahduroon
e e L 95 E U o s JEL st S
u,fc,owwc,uymiuf’pm;u,/“zium Ll
"t e
I seek refuge in Allah’s Perfect Words from His anger, His
punishment, and the evil of His creatures, from the

whisperings of the Shayatin, and that they should come.
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Allahumma ‘afini fi badani, Allahumma ‘afini fi sam’i,

Allahumma ‘afini fi basari La ilaha illa anta

e S il S Beded 7 e 2dline
“Lﬂ;y/.)x’”gﬁr;j:;;ﬂ]c;aélpﬁlﬁ’dﬁ‘?!;«'ﬁl;!

O Allah! Grant me health in my body. O Allah! Grant me

good hearing. O Allah! Grant me good eyesight. There is no

TR et 2 ) Gasd AN
Cae o Laas d) p Ups) 4535 all o))

s P

’ ((&Ej u-’[-j

god but Thou.

|

Bismillah, turbatu ardina, biriqati ba'dina, liyushfa

sagimuna. Bi'dhni Rabbina
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In the Name of Allah The earth of our land and the saliva of
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some of us cure our patient"
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Azhibil ba'sa rabban naas washfi. Antash shaafee. Laa
shifaa-a illaa shifaauk. Shifaa-al laa yughaa diru sagamaa
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O Allah, the Lord of the people! Remove the trouble and heal

the patient, for You are the Healer. No healing is of any avail

but Yours; healing that will leave behind no ailment".
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zhibil ba'sa rabban naas ishfi. Antash shaafee. Laa shifaa-a
illaa shifaauk. Shifaa-al laa yughaa diru sagamaa
u/ﬁ;l&ﬁ’&l:‘LU!;Z:,);l&i‘u?;rg;;w‘t/'/ajfdzkg!b.,/[,uf '
"¢ s '{L/;J/ Sk
Remove the harm, O Lord of men, and heal. Thou art the
Healer. There is no remedy but Thine which leaves no

disease behind.

}aée;é\.ju.\ﬁg\ c,guﬁ,c.«byucw\ D))

-

IS 3883 A ol KL@,Q;;:,,g/J/lm(QLau;:,,Cf/m;guu‘* 9
QUIE 2972325 sl Wik 381/ 15.01.290643:01 211573530:39 84/ 5k
WIFE S e N U IS A4 2

108




pl 9 \

Bismillahi Yubrika, Wa min Kulli Daa-in Yushfiika, Wa

min Sharri Hasidin Eeza hasad, Wa min Sharre kulli Zee

Ayneen

gg;léﬁ‘:?ad/kg/;Kg/l‘w:l/(’uunt’qlgu uﬁc"tz_/,dlﬁ)'dl
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In the name of Allah, may He cure you from all kinds of

illnesses and safeguard you from the evil of a jealous one

when he feels jealous and from the evil influence of eye".
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Bismillaah urgeeka min kulli shay’in yu'dheeka, wa min
sharri kulli nafsin aw ‘aynin haasid Allaah yashfeek,
bismillaah urqeek:
éi/,Julg/;ulLt'»:(.;T}?a/‘“Zﬁu,‘ft"//""/?b’ﬁa,(l:é:w!"
"/.:_.:,Tu;qb’/}’c;rtc‘:ﬁigjlﬁ/?l’,ﬁic;o@‘d/,wbgc,
"In the name of Allah I exorcise you from everything and
safeguard you from every evil that may harm you and from

the eye of a jealous one.
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Bismillaah urgeeka min kulli shay’in yu'dheeka, min hasadi

haasidin wa min kulli aynin Allahu yashfeek
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In the Name of Allah I perform Ruqyah for you, from
everything that is harming you; from the envy of the envier

and from every evil eye, may Allah heal you.
2 3 P 4 :' 1] & % R b g (] 1]
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Bismillaah alladhi laa yadurr ma’a ismihi shayun fi'l-ardi
wa laa fi'l-samaa’i wa huwa al-samee’ al-"aleem

(3 Times)
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In the name of Allah, when Whose name is mentioned
nothing on Earth or in Heaven can cause harm, and He is the

Hearer, the Knower"
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As'alu Allah al 'azim rabbil 'arshil azim an yashifika

(7 Times)
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I ask Allah, the Mighty, the Lord of the mighty Throne, to

cure you, Allah will cure him from that disease.

14
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(065 el G 53 O aysids AL $,£1)
(2 el)
Bismillah
(Three times)
A'udhu billahi wa qud-ratihi min shar-ri ma aji-du wa u-
ha-dhir
(Seven Times)
t e nltuntld S 2= 3180 st Ut
"_Use
in the name of Allah (three times), I seek refuge with Allah

and with His Power from the evil that I find and that I fear
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(seven times)
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A’uzu bi-kalimatillahit-Tammatillati la yujawizuhunna
barrun wa la fajirun min sharri ma khalaga wa zara'a wa
bara'a. Wa min sharri ma yanzilu minas-sama‘i wa min
sharri ma yaruju fiha.Wa min sharri fitanil-laili wan-
nahari. Wa min kulli tariqin illa tariqan yatruqu bi khairin,

YaRahman!
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I seek refuge with the Noble Face of Allah and with the
complete words of Allah which neither the good person nor
the corrupt can exceed, from the evil of what descends from
the sky and the evil of what ascends in it and from the trials
of the night and day and from the visitations of the night and

day, except for one that knocks with good, O Merciful.”!
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Audhu bi wajhi'llahi 1-adheem aladhee laa shay'a adham

.“v\

minh wa bi-kalimatillahit-Tammatillati la yujawizuhunna
barrun wa la fajirun wa bi asma'illahi'l-husna , ma alamtu
minha wa ma lam alam, min sharri ma khalaga wa dhara'a wa
bara'a. wa min kulli zisharrin la utiqu sharrahu wa min sharri
kulli zi sharrin Anta akizun bi nasiyatiha. Inna rabbi Ala
siradin mustaqim
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I seek refuge with the immense Face of Allah - there is
nothing greater than it — and with the complete words of

Allah which neither the good person nor the corrupt can
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exceed and with all the most beautiful names of Allah, what
I know ofthem and what I do not know, from the evil of what

He has created and originated and multiplied".
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A’uzu bi-kalimatillahit-Tammati min sharri ma khalaq wa
zara’a wa bar’a wa min yanzilu minas-sama‘i wa ma ya'ruju
fiha. Wa min sharri fitanil-laili wan nahaari. Wa min sharri
kulli tawariqin illa tarigan yatruqu bi khairin, Ya Rahman!
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